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ISPRAVAK 

Uredbe (EU) 2016/1139 Europskog parlamenta i Vijeća od 6. srpnja 2016. o utvrđivanju 

višegodišnjeg plana za stokove bakalara, haringe i papaline u Baltičkom moru i za ribarstvo 

koje iskorištava te stokove, o izmjeni Uredbe Vijeća (EZ) br. 2187/2005 i o stavljanju izvan 

snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 1098/2007 

(Službeni list Europske unije L 191 od 15. srpnja 2016.) 

1. Pojam „list zlatopjeg” zamjenjuje se pojmom „iverak zlatopjeg” u cijeloj Uredbi u 

odgovarajućem gramatičkom obliku. 

2. Pojam „oblić” zamjenjuje se pojmom „romb kvrgaš” u cijeloj Uredbi u odgovarajućem 

gramatičkom obliku. 

3. Pojam „list glatki” zamjenjuje se pojmom „romb glatki” u cijeloj Uredbi u odgovarajućem 

gramatičkom obliku. 

4. Pojam „pododjeljak ICES-a” zamjenjuje se pojmom „podzona ICES-a” u cijeloj Uredbi u 

odgovarajućem gramatičkom obliku. 

5. Pojam „FNOP”  zamjenjuje se pojmom „FMSY” u cijeloj Uredbi u odgovarajućem gramatičkom 

obliku. 

6. Pojam „NOP” zamjenjuje se pojmom „MSY” u cijeloj Uredbi u odgovarajućem gramatičkom 

obliku. 

7. Pojam „NOP Btrigger” zamjenjuje se pojmom „MSY Btrigger” u cijeloj Uredbi u odgovarajućem 

gramatičkom obliku. 

8. Pojam „NOP Flower” zamjenjuje se pojmom „MSY Flower” u cijeloj Uredbi u odgovarajućem 

gramatičkom obliku. 

9. Pojam „NOP Fupper” zamjenjuje se pojmom „MSY Fupper” u cijeloj Uredbi u odgovarajućem 

gramatičkom obliku. 
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